Mini Projet 3 : Installation de Debian 13
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Le contenu généré par l’IA peut être incorrect.]

Sélectionnez l'option Graphical install pour lancer l'assistant d'installation visuel.
[image: Une image contenant texte, capture d’écran, logiciel, affichage

Le contenu généré par l’IA peut être incorrect.]
Choisissez French - Français pour définir la langue de l'installateur et du système final.
[image: Une image contenant texte, capture d’écran, Page web, Police

Le contenu généré par l’IA peut être incorrect.]
Sélectionnez France (ou votre pays de résidence) pour configurer automatiquement le fuseau horaire et les paramètres régionaux (« locale »).
[image: Une image contenant texte, capture d’écran, logiciel, affichage

Le contenu généré par l’IA peut être incorrect.]
Choisissez la disposition Français pour correspondre à votre matériel.
[image: Une image contenant texte, Appareils électroniques, capture d’écran, logiciel

Le contenu généré par l’IA peut être incorrect.]
Indiquez le nom d'hôte du système (par défaut debian), qui l'identifiera sur votre réseau local.
[image: Une image contenant texte, Appareils électroniques, capture d’écran, logiciel

Le contenu généré par l’IA peut être incorrect.]
Laissez ce champ vide si vous n'avez pas de domaine spécifique ou renseignez celui de votre infrastructure (ex: projet01.fr)
[image: Une image contenant texte, capture d’écran, Police, nombre

Le contenu généré par l’IA peut être incorrect.]
Saisissez et confirmez le mot de passe du compte root (superutilisateur). Ce mot de passe est crucial pour l'administration système.
[image: Une image contenant texte, Appareils électroniques, capture d’écran, Police

Le contenu généré par l’IA peut être incorrect.]
Saisissez le nom complet du nouvel utilisateur (ex: user).

[image: Une image contenant texte, capture d’écran, logiciel, affichage
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Choisissez un identifiant de connexion (login).
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Définissez un mot de passe robuste pour cet utilisateur courant.
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Sélectionnez Assisté - utiliser un disque entier. C'est l'option recommandée pour une installation standard.
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Choisissez le disque dur détecté (souvent un disque virtuel sda ou vda de type VBOX HARDDISK).

[image: Une image contenant texte, Appareils électroniques, capture d’écran, logiciel
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Optez pour Tout dans une seule partition, ce qui est idéal pour les débutants et les serveurs simples.
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Le contenu généré par l’IA peut être incorrect.]
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Sélectionnez Terminer le partitionnement et appliquer les changements, puis validez par Oui pour lancer le formatage des partitions (ext4 et swap).
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L'installateur extrait et configure les paquets fondamentaux de Debian.
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Répondez Non à l'analyse de médias supplémentaires pour utiliser les dépôts en ligne.
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Le contenu généré par l’IA peut être incorrect.]
Sélectionnez France comme pays du miroir.
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Le contenu généré par l’IA peut être incorrect.]
Choisissez le miroir par défaut deb.debian.org pour une meilleure fiabilité.
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Laisser vide si aucun
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Installation des logiciels en cours 
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Cochez les cases précédentes pour un poste de travail classique :
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Sélectionnez Oui pour installer le programme de démarrage GRUB sur le disque principal afin de permettre au système de démarrer.
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Choisissez manuellement votre disque (ex: /dev/sda) pour y inscrire le GRUB.
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Cliquez sur Continuer pour redémarrer le système une fois le support d'installation retiré.
[image: Une image contenant capture d’écran, texte, Logiciel multimédia, conception

Le contenu généré par l’IA peut être incorrect.]
[image: Une image contenant capture d’écran, texte, Logiciel multimédia, logiciel

Le contenu généré par l’IA peut être incorrect.]
La session GNOME 48 s'affiche. Saisissez le mot de passe de l'utilisateur user pour accéder à votre nouveau bureau Debian 13.
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Configurer le réseau

Le domaine est la partie de 'adresse Internet qui est 4 la droite du nom de machine. Il se termine souvent
par .com, .net, .edu, ou .org. Si vous paramétrez votre propre réseau, Vous pouvez mettre ce que vous voulez
mais assurez-vous demployer le méme nom sur toutes les machines.

Domaine :

[ ]

Capture d'écran Revenir en arriere | (| Continuer ]
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Créer les utilisateurs et choisir les mots de passe.

Un compte doit étre paramétré pour disposer des privileges administratifs de superutilisateur. Le mot de
passe pour ce compte doit étre quelque chose qui ne peut pas étre deviné.

Pour autoriser une connexion directe du superutilisateur (« root ») par mot de passe, saisissez ici son mot de
passe.

Autrement, vous pouvez bloguer le mot de passe du superutilisateur en laissant ce champ vide. A la place,
vous pourrez utiliser le premier utilisateur cré¢ par le systéme (a la prochaine étape) pour obtenir des
stration. Cela sera effectué en ajoutant le premier utilisateur créé au groupe « sudo ».

Remarque : ce que vous sa sera caché (a moins de choisir de I'afficher).
Mot de passe du superutilisateur (« root ») : 1

ez

D J
[ Afficher le mot de passe en clair

Veuillez entrer a nouveau le mot de passe du superutilisateur afin de vérifier qu'il a été saisi correctement.
Confirmation du mot de passe

[] /Afficher le mot de passe en clair.

Cont

uer





image8.png
Créer les utilisateurs et choisir les mots de passe.

Un compte d'utilisateur va étre créé afin que vous puissiez disposer d'un compte différent de celui du
sateur (« root »), pour l'utilisation courante du systeme.

superu
n servira par exemple dans l'adresse

Veuillez indiquer le nom complet du nouvel utilisateur. Cette informat
dorigine des courriels émis ainsi que dans tout programme qui affiche ou se sert du nom complet. Votre

propre nom est un bon choix.
Nom complet du nouvel utilisateur :

fiser

Capture d'écran Revenir en arriere
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Créer les utilisateurs et choisir les mots de passe.

Veuillez choisir un identifiant (« login ») pour le nouveau compte. Votre prénom est un choix possible. Les
entifiants doivent commencer par une lettre minuscule, suivie d'un nombre quelconque de chiffres et de
lettres minuscules.

Identifiant pour le compte utilisateur :

(== ]

Capture d'écran Revenir en arriére | ([__Continuer ]|
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r les mots de passe

Assurez-vous de choisir un mot de passe suffisamment robuste pour qu'il ne puisse pas étre deviné.
Mot de passe pour le nouvel utilisateur :

[ Afficher le mot de passe en clair

Veuillez entrer a nouveau le mot de passe pour l'utilisateur, afin de vérifier que votre sai
Confirmation du mot de passe

[ Afficher le mot de passe en clair

est correcte.

([ captare drecran | [Rovenir en arriere | [ contimuer )
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Le programme d'installation peut vous assister pour le partitionnement d'un disque (avec plusieurs choix
dorganisation). Vous pouvez également effectuer ce partitionnement vous-méme. Si vous choisissez le
partitionnement assisté, vous aurez la possibilité de vérifier et personnaliser les choix effectués.

sez le partitionnement assisté pour un disque complet, vous devrez ensuite choisir le disque a

partitionner.
Méthode de partitionnement :

‘Assisté - utiliser tout un disque avec LVM
Assisté - utiliser tout un disque avec LVM chiffré

Manuel

e | e




image12.png
Veuillez noter que toutes les données du disque choisi seront effacées mais pas avant d'avoir confirmé que
vous souhaitez réellement effectuer les modifications.

Disque 3 partitionner

5CSI13 (0,0,0) (sda) - 26.8 GB ATA VBOX HARDDISK

x

Cont
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Pa

nner les disques

Disque partitionné
SCSI3 (0,0,0) (sda) - ATA VBOX HARDDISK: 26.8 GB

Le disque peut étre pa
Schéma de partitionnement

nné selon plu

urs schémas. Dans le doute, choi

Tout dans une seule partition (recommandé pour les débutants)

Partition /home séparée

Partitions /home, /var et /tmp séparées.
Ivar et /srv séparées, swap < 1Go (pour les serveurs)
Schéma de pa

ionnement des petits disques (<10 Go)
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Pa

ionner les disques.

Voici Ia table des partitions et [es points de montage actuellement configurés, Vous pouvez choisir une partition et modifier
ses caractéristiques (systéme de fichiers, point de montage, etc.), un espace libre pour créer une nouvelle partition ou un
périphérique pour créer sa table des partitions.

Partitionnement assisté
lle

Configurer le RAID avec gestion logi
Configurer le gestionnaire de volumes logiques (LVM)
Configurer les volumes chiffrés

Configurer les volumes iSCSI

< SCS13 (0,0,0) (sda) - 26.8 GB ATA VBOX HARDDISK
> n°1 primaire 25.4GB  f exta 1
> n°5 logique  14GB  f swap  swap

Annuler les modifications des pa

Terminer le partitionnement et appliquer les changements

o=
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Partitionner les disques

si vous continuez, les modifications affichées seront écrites sur les disques. Dans le cas contraire, vous
pourrez faire d'autres modifications.

Les tables de partitions des périphériques suivants seront modifices :
SCS13 (0,0,0) (sda)

Les partitions suivantes seront formatées :
n n° 1 sur SCSI3 (0,0,0) (sda) de type exta

n n° 5 sur SCSI3 (0,0,0) (sda) de type swap
Faut-il appliquer les changements sur les disques ?
© Non
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uer
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Installer le systéme de base

_ Installation du systéme de base |

Extraction de dash,
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Configurer I'outil de gestion des paquets

L'analyse des supports dinstallation a trouvé I'étiquette :

Debian GNU/Linux 13.2.0 _Tri

ie_- Offici

| amd64 NETINST with firmware 20251115-11:04.

Vous pouvez maintenant analyser des médias supplémentaires qui seront uti

paquets (APT). En principe, ils devraient appartenir au méme ensemble que le média d'amorcage. Si vous
n'avez pas d'autres supports disponibles, vous pouvez passer cette étape.

si vous souhaitez analyser d'autres supports, veuillez en insérer un autre maintenant.
Faut-l analyser d'autres supports d'installation 7

Capture d'écran Revenir qn arrlere
[ captured 0 [ ]
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Configurer I'outil de ges

n des paquets

L'objectif est de trouver un miroir de I'archive Debian qui soit proche de vous du point de vue du réseau.

Gardez 3 I'esprit que le fait de choisir un pays proche, voire méme votre pays, n'est peut-étre pas le meilleur
choix.

Pays du miroir de larchive Debian

Corée du Sud =l
Costa Rica
Croatie
Danemark
Espagne [
Estonie

inlande
Gréce
Géorgie
Inde

Indonésie

Islande )

ran Revenir en arriere | [ continuer | |
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Configurer I'outil de gestion des paquets

Généralement, deb.debian.org est un choix pertinent.
Miroir de Farchive Debian

deb.del

org
ftp.fr.debian.org
debian.proxad.net
fep.ecm.fr
deb-mirL.naitways.net
miroir.univ-lorraine.fr

ftp.u-picardie.fr

ftp.u-strasbg.fr
mirror.plusserver.com

debian.univ-tlse2.fr

ftp.rezopole.net
fep.univ-pau.fr
fep.lip6.fr
debian.polytech-lille. fr

ué dans votre pays ou votre

région si vous ne savez pas quel miroir posséde la meilleure connexion Internet avec vous.

Capture d'écran
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Configurer I'outil de gestion des paquets

Si vous avez besoin dutiliser un mandataire HTTP (souvent appelé « proxy ») pour accéder au monde
extérieur, indiquez ses paramétres ici. Sinon, laissez ce champ vide.

Les paramétres du mandataire doivent étre indiqués avec la forme normalisée « http:/[lutilisateur]::mot-de-
passel@lhotel:portl ».

Mandataire HTTP (laisser vide i aucun) :
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ran Revenir en arriére | ([ continuer | |
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et installer des logiciels

(] Choisir et installer des logiciels

Veuillez patienter.
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Sélection des logiciels

Actuellement, seul le systéme de base est installé. Pour adapter I'installation a vos besoins, vous pouvez
choisir dinstaller un ou plusieurs ensembles prédéfinis de logiciels.

Logiciels 3 installer :

environnement de bureau Debian

. GNOME
... Xfce
. bureau GNOME Flashback
. KDE Plasma
. Cinnamon
. MATE
... LXDE
... LXQt
[J|serveur web

gooooog

serveur ssH
utilitaires usuels du systéme

[ fchoix d’un assemblage (Blend) de Debian lors de I'installation

Capture d'écran
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Installer le programme de démarrage GRUB

ou secteur d‘amorgage).

Atten

n : si le programme d'installation ne détecte pas un systéme d'exploitation installé sur I'or

cela empéchera temporairement ce systéme de démarrer. Toutefois, le programme de démarrage GRUB pourra
étre manuellement reconfiguré plus tard pour permettre ce démarrage.

Installer le programme de démarrage GRUB sur le disque principal ?

capture d
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Revenir en arriére | [ [ Continuer | |
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Installer le programme de démarrage GRUB

Le systéme nouvellement installé doit pouvoir étre démarré. Cette opération consiste 2 installer le programme
de démarrage GRUB sur un périphérique de démarrage. La méthode habituelle pour cela est de linstaller sur
le disque principal (partition UEFI ou secteur d'amorcage). Vous pouvez, si vous le souhaitez, l'installer

ailleurs sur un autre disque, une autre partition, ou méme sur un support amovible.
Périphérique ol sera installé le programme de démarrage

Choix manuel du périphérique

/dev/sda (ata-VBOX_HARDDISK VBee2017d3-28b8f5fc)

e (=
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Terminer linstallation

Installation terminée
Liinstallation est terminée et vous allez pouvoir maintenant démarrer le nouveau systeme. Veuillez
vérifier que le support d'installation est bien retiré afin que le nouveau systéme puisse démarrer et
éviter de relancer la procédure d'installation.

Veuillez sélect

uer> pour redémarrer.
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Debian GNU/Linux installer menu (BIOS mode)
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Advanced options
Accessible dark contrast installer nen >
Help

Install with speech synthesis

Press a key, otherwise speech synthesis will be started in 23 socknal )
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Select a language

Choose the language to be used for the installation process. The selected language will also be the default
language for the installed system.

Language:
Chinese (simplinea) - (&)
jonal) - eh(%:#8)

D]

Chinese (Tras

Croatian - Hrvatski

Czech - Cestina 1
Danish - Dansk F
Dutch - Nederlands L
Dzongkha B

English - English

Esperanto - Esperanto

Estonian - Eest

s
Georgian - feboyma
‘German - Deutsch ~1
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Choix de votre situation géographique

Le pays choi

La courte li
pas affiché.

Pays (territoire ou région)

ez.

te affichée dépend de la langue précédemment choi:

permet de définir le fuseau horaire et de déterminer les paramétres régionaux du systéme
(< Tocale »). Cest le plus souvent le pays oii vous

issez « Autre » si votre pays n'est

Belgique
Canada

France

Luxembourg
Suisse
Autre
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Configurer le clavier

Disposition de clavier & utiliser :

Danois o
Néerlandais
Dvorak
Dzongkha
Espéranto
Estonien
Ethi
nnoi

Géorgien

Allemand
Grec

Gujarati

Gourmoukhi
Hébreu
Hindi

Hongrois S
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Configurer le réseau

Veuillez indiquer le nom de ce systeme.

Le nom de machine est un mot unique qui
nom, demandez-le a votre ad
que vous voulez.

Nom de machine :

==

entifie le systéme sur le réseau. Si vous ne connaissez pas ce
é vous installez votre propre réseau, vous pouvez mettre ce
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